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Zur Beachtung!

Diese Installations- und Betriebsanwei-
sung ist ein Bestandteil des Gas-Wandkes-
sels DUA und mu3 dem Gerétebetreiber aus-
gehandigt und von diesem sorgfaltig gelesen
werden, damit die sicherheitstechnischen
Merkmale unbedingt beachtet werden.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung an einem
sicheren Ort auf!

Die Gerate-Installation muf3 unter Beriicksich-
tigung aller geltenden Vorschriften und Richt-
linien sowie nach den Angaben des Herstel-
lers durch eine zugelassene, qualifizierte In-
stallationsfirma erfolgen.

Eine unzuléngliche und unsachgemafe In-
stallation kann Schaden fur Personen, Tiere
und Gegenstande zur Folge haben, fir die
Unical keine Haftung Gbernimmt.

Bei Gerate-Anlieferung und Entfernung der
Verpackung ist der Lieferumfang auf Voll-
standigkeit zu Uberprufen. Im Zweifelsfall ist
sofort der Lieferant und Spediteur verstandi-
gen.
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gewahrleistet ist.

Bevor das Gerét gereinigt oder instandge-
setzt wird muf die zugehdrige Heizungsanla-
ge und die Stromversorgung auf3er Betrieb
gesetzt werden.

Sollte der Gas-Wandkessel beschadigt sein
oder mangelhaft funktionieren, unterlassen
Sie jeglichen Reparaturversuch, sondern
verstandigen Sie ausschlief3lich einen tech-
nisch qualifizierten Fachmann.

Eine Gerate-Reparatur muf3 von einem autori-
sierten Fachkundigen oder einem Service-
center unter ausschlieRBlicher Verwendung
von Unical-Original-Ersatzteilen ausgefihrt
werden.

Die Nichtbeachtung dieser Bestimmungen
kann die Funktion und Betriebssicherheit der
Unical Gas-Wandkessel beeintrachtigen.
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Beseitigung

Fur einen sicheren Geratebetrieb ist es uner-
laRlich, eine gemaf der Installations- und Be-
triebsanweisung regelméafige Wartung durch
eine autorisierte Fachfirma durchftihren zu
lassen.

Im Falle von Verkauf und Weitergabe des
Gas-Wandkessels an Dritte muf3 die Installa-
tions- und Betriebsanweisung mit ausgehéan-
digt werden.

Der Gas-Wandkessel darf nur fiir den in der
Betriebsanweisung vorgesehenen Zweck
eingesetzt werden. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgemanR und
liegt auBerhalb jeglicher Garantieanspriiche.

Fur Schéaden, die aus nicht bestim-
mungsgemaRer Verwendung, unsach-
gemaRer Installation oder Nichtbeach-
tung der Installations- und Betriebsan-
weisung entstehen, ubernimmt Unical
keinerlei Haftung.

3
HINWEISE FUR DEN
BETREIBER
3.1 Bedienungselemente Seite 28
3.2 Betrieb und Bedienung Seite 29
3.3 Wichtige Hinweise
3.4 Ubergabe-Protokoll Seite 30
3.5 Werksbescheinigung Seite 31



1 | TYPENUBERSICHT - TECHNISCHE DATEN - ABMESSUNGEN

Installations- und Betriebsanweisung fur raumluftunabhangigen Betrieb/LAS-Anschlul3:
Bauart C - CE 0049 fur Installationsarten B32, C12(x), C32(x), C42(x),C62(x), C82
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BEZEICHNUNG DES GERATS

Warmeerzeuger fiir Gas-Zentralheizung

DUARTFS-LN-AE 11
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1.2 GERATETYP - ABMESSUNGEN - ANSCHLUSSE

Gerétetyp DUA RTFS-LN-AE 11
Elektronik

Gasart 1) ELL/F

Gaskategorie 1I2ELL3B/P

Nennwarmebelastung ?) kw 12,0

Nennleistung kw 11,0

Kleinste Belastung ?) kw 6,0

Kleinste Leistung kw 54

Anschlisse

Gasanschluf3 Zoll 3/4

Vorlauf/Ricklauf-Heizung Zoll 3/4

Abgasstutzen Zmm 100/60

Gewicht kg 31

Hohe mm 800

Breite mm 450

Tiefe mm 290

Produkt-ID-Nr. CE-0049AT2646

Elektroanschluf Schutzart IP X4D

Netzspannung/Frequenz V/IHz 230/50

Leistungsaufnahme W 110

) ELL =Erdgas E - L - LL
%) bezogen auf den Heizwert H

F = Flissiggas B/P




1.3 BAUTEILUBERSICHT

DUARTFS-LN-AE 11
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Gas-Kombinationsventil
Minimal-Sicherheitsdruckwéchter
Atmosphéarischer Gasbrenner
Zundelektrode
Heizungstemperatur-Sensor
Membran-Ausdehnungsgefaf
Ventil fur Stickstoffullung
Warmetauscher fur Heizung
Brennkammer mit Abgassammler
Abgas-Sonde

Abgasventilator

Luft-Abgas-Rohr

mit Windschutzeinrichtung
Kontaktgeber fur Abgasuberwachung
Abgas-Differenz-Druckschalter
Differenzdruck-Leitung
Automatisches Entluftungsventil
Sicherheitstemperaturbegrenzer
Uberwachungselektrode
Intermittierender Ziundbrenner
Zindgasleitung

Regelbare Umwaélzpumpe
Sicherheitsventil 2,5 bar, Heizung
Heizungs-Bypass-Einrichtung

Heizungsvorlauf
Gas-Anschluf
Heizungsrucklauf



1.4 LEISTUNGSDATEN

Gerétetyp DUA RTFS-LN-AE 11
Elektronik

GasanschluRdruck 1)

Erdgas ELL mbar 20

Flussiggas F mbar 50

GasanschluBwerte

Erdgas ELL mé/h 0,65 - 1,50

Flissiggas F kg/h 0,45 - 0,95

TECHNISCHE DATEN

Verbrennungstechnische Daten ?)

Abgasmassenstrom 3) QinQumax

Erdgas E (Ws=15,0 kWh/m3) kg/h 23,4 - 26,6

Erdgas L - LL (Ws=12,4[11,7] kWh/m3) kg/h 25,3-26,2

Butan/Propan (Ws=25,7/22,6 kWh/m?3) kg/h 28,5 - 29,2

CO,-Gehalt der Abgase QinQumax

Erdgas E Vol.% 31-74

Erdgas LL Vol.% 2,4-6,7

Propan/Butan Vol.% 3,7-8,6

Abgastemperatur QinQumax

Erdgas E °C 85 - 100

Erdgas LL °C 85 - 100

Propan/Butan °C 80 - 95

Emissionen

NO,-Emission mg/kWh <40

Abgasforderdruck 3) Pa 85

Die angegebenen Werte (bei 15 °C und 1013 mbar

Luftdruck) sind Richtwerte und mussen evtl. an der Anlage korrigiert werden.

Heizkreis
Temperatur-Einstellbereich
Forderleistung bei At =20 K

Restforderhéhe, bezogen auf max. Forderhéhe
Wasserinhalt der Gesamtanlage (90/70 °C)

Vorlauftemperatur max.
Ausdehnungsgefal

Nutzinhalt
Vordruck-Ausdehnungsgefan
Betriebsdruck max.

Geratewasserinhalt

°C
I/h
bar
|

°C

|

|
bar
bar
|

40 - 85
460
0,48
115

90

7,5

4,5

1

3

12

N ELL =Erdgas E - L - LL
2) Messwerte bei Nennwéarmeleistung

F = Butan/Propan

%) Rechenwerte zur Auslegung der Luft/Abgassysteme




1.5 GERATE-
BESCHREIBUNG

Gas-Wandkessel fur Wandmontage, mit
Ventilator und mit zum Aufstellungsraum hin
geschlossener Verbrennungskammer.

Warmeerzeuger fur Gas-Zentralheizung

CE- (EG-Baumusterpriifbescheinigung), DIN/
DVGW- und VDE-gepruft; die Warmeerzeu-
ger erflllen aul3er der Gasgeraterichtlinie 90/
396/EWG auch die Wirkungsgradrichtlinie fur
Niedertemperatur-Heizkessel 92/42/EWG so-
wie die Anforderungen der DVGW-VP112
und der RAL-UZ 40, Ausgabe 97 (Umwelt-
zeichen "Blauer Engel").

Unical-Wandkessel sind geeignet fur samtli-
che Niedertemperatur-Heizsysteme und Ful3-
bodenheizung.

Fur Verbrennungsluftzu-/Abgasabfih-
rung mit der Unterteilung:

Abgaswertegruppe |,

(entspricht einer Abgastemperatur von 100
bis 120 °C bei Nennlast und mehr als 75 °C
bei Teillast)

Typ C12x

Waagrechte Schragdach-/AuBenwand-
durchfiihrung (Art C 3.2 bzw. Art C 3.3)
Waagrechte Verbrennungsluftzu-/Abgas-
abfiihrung durch AuRRenwénde (Art C 3.3)
und waagerechte Abgasab-/Verbrennungs-
luftzufiihrung durch Schragdéacher mit einer
Neigung von 25 ° bis 65 ° (Art C 3.2).

Typ C32x

Senkrechte Flach-/Schréagdach-Durchfuh-
rung (Art C 3.2)
Abgasab-/Verbrennungsluftzufiihrung senk-
recht Uber Dach, wenn die Decke zugleich
das Dach bildet oder sich uber der Decke
lediglich die Dachkonstruktion befindet.

Typ C42x

Zubehor-Verbindungsstiicke fir den An-
schluR an bauaufsichtlich zugelassene
LAS-Systeme (Art C 3.1).

Art B:

Entsprechend Typ C, Anschluf? jedoch an
einen Hausschornstein oder andere Abgas-
anlage; die Abgasabfiihrung ist von der Ver-
brennungsluftzufihrung oder von einer Luft-
zufiihrung, die mit der Ansaugseite des Gas-
Wandkessels unmittelbar in Verbindung steht,
umschlossen.

Art B32

Entnahme der Verbrennungsluft tiber Offnun-
gen der Verbrennungsluftzu-/Abgasabfuh-
rung aus dem Aufstellungsraum; geeignet fur
den AnschluR an Hausschornsteine oder an
bauaufsichtlich zugelassene andere Abgas-
anlagen.

Art C82 Entnehmendie

Entnehmen die Verbrennungsluft Uber eine
Luftleitung der &uReren Atmosphére.
Geeignet fiir den Anschluf3 an Hausschorn-
steine oder an bauaufsichtlich zugelassene
andere Abgasanlagen.

Ausstattung:

Kompakte Bauweise nach DIN mit Kupfer-
Lamellenblock-Warmetauscher; der Warme-
tauscher hat einen galvanischen Oberfl&a-
chenschutz.

Allseits geschlossene Brennkammer, Abgas-
Sammler mit Ventilator, Differenzdruckeinrich-
tung und -Uberwachung, Luft- und Abgasan-
schluR mit Prifstutzen.

Geréauscharmer, heizwassergekuhlter Spe-
zial-Edelstahlbrenner mit Injektordiisen fur
Erd- und Flussiggas sowie intermittierendem
Zundflammenbrenner mit automatischer
Ziind- und Uberwachungseinrichtung; Gas-
feuerungsautomat mit Stéranzeige, Fernent-
riegelung und Funkentstérung; Gas-Kompakt-
Regel- und Sicherheitsarmatur; elektronisch
geregelte, stufenlos modulierende Heizlei-
stung; maximale Heizleistung Uber externes
Leistungspotentiometer einstellbar.

Regelbare, 4-stufige Umwalzpumpe, Sicher-
heitsventil; automatischer und manueller Ent-
lufter, Ausdehnungsgefa?, Minimal-Sicher-
heitsdruckwéchter (Wassermangelsiche-
rung), Pumpenbetriebswahlschalter, Frost-
schutzsicherung, Heizungs-Bypass-Einrich-
tung, zeitabhangige Wiedereinschaltsperre
des Brenners zur Verhinderung des Taktens
im Heizbetrieb.

Integriertes, spritzwassergeschitztes
Schaltfeld mit Steuer- und Regeleinrichtun-
gen, Betriebswahlschalter, Temperaturregler
fur Heizung, Regler fir Au3enflihler (Behag-
lichkeits-Regler), Leuchtanzeigen fir
Betriebszustande und Stérungsmeldungen,
Fernentriegelung des Brenners.

Elektrischer Anschlu? und Anschlul® von Zu-
satzeinrichtungen an einer auBerhalb des
Schaltfeldes zuganglichen Klemmleiste;
Steckverbindung zum Anschluf eines exter-
nen Speichers.

Elektrische Anbindung von raum- und witte-
rungsgefuhrten Heizungsregelungen mdglich.

Installationsfreundliche Montageschiene mit
hydraulischen Bauséatzen fur Auf- und Unter-
putz-Montage.

1.6 WIRKUNGSWEISE -
FUNKTION

Betriebswahlschalter von Pos. "0" auf Pos.
Wwinter Z4ff[l schalten. Temperatur-Regler fiir
Heizungsbetrieb sowie evtl. vorhandenen
externen Raumthermostat bzw. integrierte
Schaltuhr auf Warmeanforderung stellen. Die
Umwalzpumpe und der Abgasventilator
gehen in Betrieb, nach einer Sicherheitszeit,
der Hauptgasbrenner wird durch den

intermittierenden Zundbrenner automatisch
gezundet. Ein bei Flissiggasausfihrung
eventuell vorgeschaltetes externes Mag-
netventil wird vorab geoffnet.

Die feuerungsseitige Sicherheitszeit der
Uberwachungseinrichtung mit Fernent-
stéranzeige und Entriegelung betragt 10
Sekunden. Der Start des Hauptgasbrenners
erfolgt wahrend der ersten acht Sekunden in
Abhangigkeit von der Starteinstellung auf der
Hauptregelplatine. Im Heizungsbetrieb lauft
der Kessel dann fur weitere 120 Sekunden
mit minimaler Feuerungsleistung. Danach
wird die eingestellte maximale Gas-Feuerun-
gsleistung freigegeben. Wahrend des
Aufheizungsvorganges im Heizungs betrieb
beginnt die proportionale Modulation, die
unter Berlcksichtigung mehrerer Fuhrungs-
gréRen bis zu 10 K vor dem Erreichen der
eingestellten Vorlauftemperatur wirkt.

Eine Schaltzeitoptimierung bzw. Taktsperre
verhindert ein haufiges Ein- und Aussschal-
ten des Brenners und optimiert die Laufzei-
ten.

Die Temperatur des Heizungskreislaufs kann
zwischen 40 und 85 °C stufenlos eingestellt
werden.

Zusatzliche Schaltvarianten und
Geratefunktionen:

- In Verbindung mit einem wahlweise modu-
lierendem oder einstufigem Raumther-
mostat oder Uber einen Aussenfihler
mit im Wandkessel intergrierbare Zeit-
schaltuhr wird ein Komfortbetrieb auf einfa-
chste Weise moglich.

- Je nach der entsprechenden Konfiguration
der Schalt-Pins “CNT/OVR” "5MIN" kann
die Heizungspumpe nach Abschalten des
Brenners entweder standig weiterlaufen
oder noch funf Minuten nachlaufen.

- Durch entsprechende Konfiguration
der Schaltpins "N/F", "LOW" und "SOFTL"
kénnen Startgasmenge und Zindung fur
Erd-bzw. Flissiggas optimiert werden.

- Bei samtlichen DUA-Wandkesseln ist eine
Frostschutzsicherung eingebaut; diese
wird automatisch bei einer Heizwasser-
Temperatur von 7°C aktiviert und bei 10°C
aufler Betrieb gesetzt; Voraussetzung
hierfur ist, daR der Betriebswahlschalter
nicht in Stellung -0- steht.

- Der Betriebswahlschalter des DUA-
Wandkessels hat eine Prufstellung fur
Messungen durch den Schornsteinfeger.
Bei Betatigung der Taste geht der Kessel
fur 15 Minuten auf die maximal mégliche
Heizleistung und stellt sich anschlieBend
automatisch wieder zurtick. Wahrend die-
ser Zeit kdnnen die Messungen vorge-
nommen werden.



21 VORSCHRIFTEN -

NORMEN -
BESTIMMUNGEN

Installation, Montage und Erstinbetriebnahme
dirfen nur durch zugelassene Fachfirmen
und nach den bestehenden Vorschriften und
technischen Regeln erfolgen.

Der Einbau der Feuerungsanlage muf in je-
dem Fall durch die értliche Baubehorde ge-
nehmigt werden.

Vor der Installation ist die Stellungnahme des
Gasversorgungsunternehmens und des Be-
zirks-Schornsteinfegers einzuholen.

Fur die Ausrustung, Priifung und Schaltung
der Gesamtanlage sind die Festlegungen so-
wie die einschlagigen Heizungsnormen, z.B.
DIN 4751, Teil 2 und 3, mal3gebend.

Es sind die sicherheitstechnischen Regeln,
Richtlinien und Grundséatze zu beachten:

Landesvorschriften, Bauordnungen
und Feuerungsverordnung.

1) Gesetz zur Einsparung von Energie
(EnEG)

1) Heizungsanlagen-Verordnung
(HeizAnlIV)

1) Heizungsbetriebs-Verordnung
(HeizBetrV)

1) DIN 1988, Teil 1
Technische Regeln
fur Trinkwasserinstallationen (TRWI)

1) DIN4701
Regeln fiir die Berechnung des
Warmebedarfs von Gebauden

1) DIN 4705
Berechnung von
Schornsteinabmessungen

1) DIN 4756
Gasfeuerungsanlagen -
Sicherheitstechnische Anforderungen

1) DIN 18160
Hausschornsteine -
Anforderungen, Planung, Ausfiihrung

1) TRF 1996
Technische Regeln fur Flissiggas

1) TRD412
Gasfeuerung an Zentralheizungsgeréaten

2) DVGW-Arbeitsblatt G 600
Technische Regeln fiir Gasinstallationen
(DVGW-TRGI 1986/96)

2 | HINWEISE FUR DEN INSTALLATEUR

2) DVGW-Arbeitsblatt G 670
Gasfeuerstatten und mechanische
EntlGftungseinrichtungen

3) VDE-Bestimmungen:

DIN VDE 0100 Teil 701

Errichtung von Starkstromanlagen bis
1000 V in RAumen mit Badewannen und
Duschen

DIN VDE 0116
Elektrische Ausrustung von
Feuerungsanlagen

EN 60335
Sicherheit elektrischer Geréate fur den
Hausgebrauch und &hnliche Zwecke

Bezugsquellen:

1) Beuth-Vertrieb GmbH
10772 Berlin

2) Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft
Gas- und Wasserverband
53056 Bonn

3) VDE-Verlag GmbH
10625 Berlin

Es ist eine Betriebsanweisung fur die
Gesamtanlage zu erstellen und an gut
sichtbarer Stelle in dauerhafter Ausfih-
rung im Heizraum anzubringen.

2.2 BESONDERE HINWEISE

Bei Installation der Wandkessel sind die bau-
aufsichtlichen Bestimmungen zu erfillen.

Der Gas-Wandkessel entspricht der Schutz-
art IP X4D und darf in Badern im Schutzbe-
reich 1 und gréR3er nach VDE 0100, Teil 701,
installiert werden.

Auf Grund unterschiedlicher und voneinan-
der abweichender Vorschriften in den einzel-
nen Bundeslandern wird vor der Geratein-
stallation eine Ricksprache mit den zustandi-
gen Behorden und dem Bezirks-Schornstein-
feger empfohlen.

Zusatzlich zu unseren Hinweisen sind die
Festlegungen der TRGI flr senkrechte Luft-/
Abgasfihrung, Pos. 5.2.3.1 und fur waage-
rechte Luft-/Abgasfiihrung, Pos. 5.2.3.5 -
5.2.3.9 zu beachten.

Bei Austauschinstallation ist die Heizungsan-
lage vor Einbau des Gerats unbedingt zu

spllen, um spéatere Verschmutzung im Geréat
und damit Funktionsstérungen zu vermeiden.

Das bendtigte Volumen des Heizungs-Aus-
dehnungsgeféaes ist sorgfaltig entspre-
chend der jeweiligen Anlage zu berechnen.
Falls das eingebaute Gefal3 nicht ausrei-

chend ist, mul3 ein weiteres, externes Aus-
dehnungsgefal installiert werden.

Die Verwendung verzinkter Rohrleitungen
und Heizkorper ist nicht empfehlenswert, da
in diesem Fall Gasbildung mdglich ist.

Bei Verwendung von Kunststoffrohren muf3
fur den brauchwasserseitigen Anschlul3 ei-
ne metallische Rohrverbindung von 1,5m in-
stalliert werden.

Um Lochfral3 zu vermeiden, ist bei Wasser
mit festen Schwebstoffen ein Vorfilter einzu-
bauen.

Dem Heizungswasser keine Dichtmittel zufu-
gen, da sich dadurch im Warmetauscher un-
erwilinschte Ablagerungen bilden kénnen.

Bei Installation eines Raumtemperaturreglers
darf am Heizkorper des Fuhrungsraumes
kein thermostatisches Heizkorperventil ein-
gebaut werden.

Installation in Verbindung mit FuRbo-
denheizungsanlagen bzw. Klimaboden:

Die Installation in Verbindung mit einem Fuf3-
boden-Heizungssystem kann nur mit einem
Heizungsmischer erfolgen.

Bei Automatisierung mit einer Dreipunktrege-
lung in Verbindung mit einem Mischermotor
wird der Temperatur-Anlegefuhler an die
Rucklaufleitung montiert.

Fir FuRboden-Heizungssysteme mit Kunst-
stoffrohren mul3 ein Korrosionsschutzmittel
eingesetzt werden.

Beim Einsatz von DUA-Gas-Wandkesseln ist
das Nutzvolumen des Membran-Ausdeh-
nungsgefasses um 20% groRRer als nach DIN
4807 auszulegen. Zudem muf3 ein mechani-
scher Wéchter, geschaltet auf die Pumpe
FBH, am Vorlauf der FuBbodenheizung instal-
liert werden.

Neben diesen Hinweisen mussen die jeweili-
gen Vorschriften des Herstellers des FuR3bo-
denheizsystems unbedingt beachtet werden,
dies gilt insbesonders fir den Einsatz eines
Korrosionsschutzmittels.

Der hydraulische Anschluf3 des Gas-Wand-
kessels an eine FuRbodenheizungsanlage ist
generell nur mit einem Warmetauscher (Rohr-
netztrennung) oder einer Mischerregelung
moglich.

1. Bei FulRbodenheizungsanlagen mit Kunst-
stoffrohren nach DIN 4727 (PB), DIN 4728
(PP-Typ 2) und DIN 4729 (VPE) sowie in Ver-
bindung mit Stahlheizkdrpern und/oder indi-
rekt beheizten Warmwasserspeichern emp-
fehlen wir:

a) Installation von korrosionsbestandigen
Warmetauschern zur Systemtrennung ein-
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schlieBlich 3-Wege-Verteilventil; diese L6-
sung ist auch aus Grunden der vereinfach-
ten Regeltechnik zu empfehlen.

b) Mischerunterstation mit witterungsgefuhr-
tem 3-Punkt-Regler und Stellmotor nach hy-
draulischer Weiche oder anderer Uberstrom-
moglichkeit der internen Umwalzpumpe, so-
wie Einsatz von Korrosionsschutzmitteln (In-
hibitoren) in der FuRbodenheizungsanlage.

2. Bei FuBbodenheizungsanlagen mit sauer-
stoffdichtem Kunststoffrohr oder mit Kupfer-
rohr sowie in Verbindung mit oder ohne Heiz-
korpern und/oder indirekt beheiztem Warm-
wasserspeicher empfehlen wir:

Mischerunterstation mit witterungsgefuhrter
3-Punkt-Regelung auf Stellmotor wirkend,
nach hydraulischer Weiche oder anderer
Uberstrémmaglichkeit der internen Umwaélz-
pumpe.

2.3 GERATE-INSTALLATION

2.3.1 VERPACKUNG UND
ANLIEFERUNG

Der DUA-Wandkessel wird komplett verpackt
mit Montageschiene und Schablone sowie
Begleitpapieren im Karton auf einer Holzpalet-
te angeliefert.

Hydraulische Aufputz- und Unterputz-An-
schlu3systeme, Heizungsregelung etc. wer-
den separat in einer Kartonverpackung gelie-
fert.

Die gelieferten Unical-Produkte sind sofort
nach Erhalt auf Vollstédndigkeit und Beschéadi-
gung zu Uberprifen. Eventuelle Transport-
schaden missen dem Frachtnehmer inner-
halb einer Woche gemeldet werden.

MaRe der Verpackung

(o]

2.3.2 WANDMONTAGE -
HYDRAULISCHE
INSTALLATION

Fir die hydraulische Installation in Auf- oder
Unterputzausfiihrung werden ausschlie3lich
Unical-Bausatze empfohlen.

Als Mindest-Gerateabstand zur Decke wer-
den 25 cm und zur seitlichen Wand 10 cm
empfohlen.

Die vertikal nach unten gefiihrten Geratean-
schlisse sind so gestaltet, dal? der Aus-
tausch von Altgeraten anderer Hersteller in
der Regel problemlos mdéglich ist.

In den Geréaten ist eine integrierte Bypass-
Einrichtung eingebaut. Beachten Sie hierzu
die Zusatzhinweise auf Seite 17.

Bei Installation mit auBerst geringer Umlauf-
wassermenge und thermostatischen Heiz-
korperventilen wird die zuséatzliche Montage
einer externen Uberstrémeinrichtung empfoh-
len.

Séamtliche wasser- und gasseitigen An-
schliisse befinden sich auf der Gerateunter-
seite. Die Anschliisse sind auf der AnschluR3-
Schablone gekennzeichnet. Die DUA-Wand-
kessel werden mit Hilfe der Montageschiene
und der Anschlu3-Schablone unter Verwen-
dung von hydraulischen Anschluf3-Armatu-
ren installiert.

Fir Wartungszwecke am wassergekihlten
Hauptgasbrenner missen Wartungshahne in
der Vor- und Ricklaufleitung installiert wer-
den.

Fir die Vormontage der Rohr- und Hahnin-
stallation wird der Wandkessel nicht sofort
bendtigt bzw. muR nicht sofort an der Wand
befestigt werden. Der seitliche Abstand zu
Bauteilen ist immer so zu wéhlen, daR die
Verkleidung des Geréates ohne Einschran-
kung demontiert werden kann.

Es sollte ein Installationsort Gber Kochstellen
oder dergleichen vermieden werden.

Die Montageschiene komplett mit Schrauben
und Dubeln ist fir die Anbringung und Halte-
rung des Wandkessels an der verputzten
bzw. gefliesten Wand bestimmt. Der Abstand
von der Mitte der Bohrungen des Geratetré-
gers zur Gerateoberkante betragt 50 mm.

- Horizontale Linien sowie Bohrungen fir
die Montageschiene entsprechend der
nebenstehenden Abbildung anrei3en; da-
bei einen Mindestabstand fiir das Kamin-
futter berlicksichtigen

- Loécher bohren und Dibel setzen

- Montage-Schiene mittels der beigefugten
Schrauben befestigen

- Anschlu-Bausatz entsprechend der mit-
gelieferten Anschluf3-Schablone an der
Wand befestigen.

Es ist darauf zu achten, daf die Rohrinstalla-
tion bei Wandaustritt exakt ausgefuhrt wird.
Ein nachtréagliches Putzen bzw. Fliesen der
Wand muf3 berucksichtigt werden.

Nach der Montage des Anschlu3-Bausatzes
werden die bauseitigen Rohr-Anschlisse an
die Anschlu3konsole hergestellt. Der An-
schluf an das Sicherheitsventil wird bau-
seitig frei gestaltet.

Es ist auch ein Direkt-Anschlufl? des Kessels
an die bauseitige Verrohrung ohne AnschluR3-
bausatz méglich. In diesem Fall kann der Kes-
sel jedoch nicht nachtraglich montiert wer-
den.

Zum Fullen und Entleeren der Heizungsanla-
ge ist bauseits ein KFE-Hann vorzusehen.

Heizungsausdehnungsgefan
Gesamtinhalt 751
Vordruck 1,0 bar
Wasserinhalt der
Heizungsanlage bei t, =90 °C
und statischer H6he von 8 m 1151
Eine Kapazitatserweiterung kann erreicht
werden, wenn der Vordruck auf 0,5bar ab-
gesenkt wird.



Bitte unbedingt beachten!

Gerategewicht komplett installiert ca. 35 kg

* Wand auf Tragfahigkeit priifen !
Die beigegebenen Dilbel sind filr das Setzen in Vollmauerwerk (Ziegel, Beton etc.)
geeignet. Fiir andere Wandkonstruktionen miissen entsprechende Diibel oder
Anker verwendet werden.

* Montageschiene positionieren, Dubelldcher markieren, bohren.

® 2 Dubel sachgerecht setzen.
* Montageschiene mit 2 Schrauben befestigen.

Darstellung
Montage-Anschlu3schablone
(gestrichelte Linie ist das Gerateformat)

Darstellung
Montage-Anschlu3schablone
(gestrichelte Linie ist das
Gerateformat bzw. die
AnschluBkonsole)

- Horizontale Linien sowie Bohrungen fur
die Montageschiene entsprechend der ne-
benstehenden Abbildung anrei3en; dabei
einen Mindestabstand fur das Kaminfutter
beriicksichtigen

- Loécher bohren und Dubel setzen

- Montage-Schiene mittels der beigefligten
Schrauben befestigen

Bezeichnungen:
Gas-AnschlufR

- AnschluB-Schablone ausrichten und an VL Heizungsvorlauf
den Markierungen die Bohrungen fir die RL Heizungsricklauf
Rohrinstallation kennzeichnen. S Sicherheitsventil

Anschlukonsole fur Auf- oder Unterputzinstallation

@110

155
140

H = Restférderhthe
Q = Umlaufwassermenge

H (m)

Umwélzpumpe

Der Gas-Wandkessel ist mit einer regel-
baren, vierstufigen Umwélzpumpe vom
Typ WILO RS 20/65r ausgeristet.

Der wasserseitige Widerstand und die
Restforderhthe in Abhéngigkeit von der
Fordermenge sind den Diagrammen zu
entnehmen.
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h N & : Montageschablone an die tragende Wand
: befestigen. Dabei einen Mindestabstand fir
0 ! 2 3 das Kaminfutter beriicksichtigen.
_______________ [ Montageschiene und AnschlufZkonsole mit
—— Hahne positionieren, ausrichten, Lécher

bohren und mit beigefuigten Dibel und
Schrauben an der Wand befestigen.

Bei Verwendung der Anschluf3konsole kann

i die heizungsseitige Installation auch ohne
eingehangten Gaswandkessel erfolgen.

7 Umwalzpumpendiagramm Wilo RS 20/65r

Q (m*h)

-

Es ist darauf zu achten, daf die Rohrinstalla-
tion bei Wandaustritt exakt ausgefuhrt wird.
Ein nachtréagliches Putzen bzw. Fliesen der

Wand muf} beruicksichtigt wer:

Der Auslaufstutzen sowie der

den.

Trichter-

AnschluB fiir das Sicherheitsventil wird frei

gestaltet.

Zum Fdllen und Entleeren der Heizungsanla-
ge ist bei den R-Geraten bauseits ein KFE-

hahn vorzusehen.

Wasserseitiger Widerstand
bezogen auf At=15K

L —

0 04 06 08 10 12

14 16

18 20
Q(m’h)
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2.3.3 BE-UNDENTLUFTUNG

Hinweis bei Installation nach B32/C82

Bei Einbau von fugendichten Fenstern und
Turen ist unbedingt auf ausreichende Beluf-
tung zu achten (siehe TRGI 5.1.3).

Entnimmt der Gas-Wandkessel die Verbren-
nungsluft aus dem gleichen Aufstellungsraum
wie andere mechanische Entluftungseinrich-
tungen (Waschetrockner, Dunstabzugshau-
be, Abluftventilatoren) so kann die Verbren-
nungsluftversorgung und die Abgasfiihrung
beeintrachtigt werden. Entsprechende Zu-
satzeinrichtungen auf Anfrage.

Bei entsprechender Grof3e des Aufstellungs-
raumes darf deshalb nur ein wechselseitiger
Betrieb zwischen der Wandkessel-Feuer-
statte und der mechanischen Entluftungsein-
richtung erfolgen. Die Installation ist entspre-
chend den Festlegungen des DVGW-Arbeits-
blattes G 670 bzw. der TRGI auszufihren.
Dies gilt auch bei nachtraglichem Einbau einer
Entliftungseinrichtung.

mind.|40 cm

|
&
[

B32

mind. (40 cm

| Abgasleitung fur
Unterdruck (mind. F90)

C82

|
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2.3.4 INSTALLATION DER

LUFT-/ABGASFUHRUNG

DUA-Wandkessel fir Luft-/Abgas-
Anschluf3, Luft-/Abgasschornstein,
LAS-Systeme und Bestands-LAS

Die DUA-Gas-Wandkessel kdnnen mit Hilfe
von Zubehorteilen gleichermafen fir die
waagerechte als auch fir die senkrechte
Wand- und Dachdurchfiihrung sowie fur
Luft-/Abgasschornsteine eingesetzt werden.

Die maximale Oberflachentemperatur liegt mit
Ausnahme der innenliegenden Abgasfiihrung
unter 85 °C. Daher sind keine SchutzmafR3-
nahmen bezlglich der Gerateplazierung er-
forderlich.

Somit mussen auch gemafl TRGI keine be-
sonderen Abstande zu brennbaren Stoffen
bertcksichtigt werden. Es sind jedoch ab-
weichende Landesverordnungen zu beach-
ten.

Ein Abstand zu senkrechten Wanden tber
dem Dach von 500 mm, bei brennbaren
Wandteilen von 1500 mm, muf3 eingehalten
werden.

In feuchten Raumen sind die Rohre evtl. zu
isolieren.

Md&gliche Rohrlangen

Detail 1: (C12x)

Horizontale bzw. waagrechte Luft-/Abgas-
fihrung @ 100/60 mm, min. Rohrlange
600 mm, max. Rohrlange 3050 mm

Detail 2: (C32x)

Vertikal bzw. senkrechte Luft-/Abgasfiih-
rung, @ 100/60 mm, alternativ @ 110/60 mm,
Uberdach-Hochfiihrung @ 110/60 mm, min.
Rohrlange tber dem Dach 600 mm, Gesamt-
lange bzw. max. Rohrlange 4000 mm

Detail 3: (C42x)

Luft-/Abgasrohr-System fir den AnschlufR
an Hausschornsteine oder andere zugelas-
sene Abgasanlage, min. Rohrlange 350 mm,
max. Rohrlange 2000 mm.

Zur Beachtung:

1) Bei Installation der Dachhochfuihrung ohne
Rohrverlangerungen muR3 eine Drossel-
blende im Abgasrohr-Adapterteil einge-
setzt werden

2) Bei Installation der minimalen Rohrlénge bis
600 mm flur LAS-Systeme mulR3 eine Luft-
Rohr-Drosselblende eingesetzt werden.

Laftungs-
6ffnung
— 1x150 cm?
oder
2x75 cm?

Detail 1

Abgas «=

&
(A
0000060000600

Verbrennungsluft

Detail 2
Abgas
e
Verbrennungsluft — i~ O
<
Feuerbestidndige
Ummantelung
fallsT>85°C
<O,
TR
0606006006066
C32x
Detail 3 Verbrennungsluft Abgas
mind, 40cm

S
(AR
000000066060

C42x




DUA Turbo Solo mit waagrechter Luft-/Abgasfihrung
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Pos.  Artikel-Nummer Bezeichnung
2 7500093 AZ Revisionsstiick 500 mm, weil lackiert, @ 100/60
4 7500105 AZ Verlangerung 500 mm, weif3 lackiert, @ 100/60
4 7500015 AZ Verlangerung 1000 mm, weil3 lackiert, @ 100/60
5 750 0095 AZ KesselanschluB3stiick zur Hochfuihrung, weil3 lackiert, @ 100/60
6 7500018 AZ Bogen 90 °, weil} lackiert, @ 100/60
10 7500014 AZ Bogen 90 °, mit Flansch und Me36ffnung, weild lackiert, @ 100/60
1 7500023 LAS-Anschluf3 fur Altbau- und Bestands-LAS, weil3 lackiert, @ 100/60
12 750 0021 LAS-Universalanschlul? fur Schiedel, Plewa, Simokat etc., weif3 lackiert, @ 100/60
13 7500013 Abgas/Zuluft mit Windschutz, Flansch und Prufoffnung, weifd lackiert, @ 100/60
14 7500024 AZ flexible Verlangerung, nicht kirzbar, weil3 lackiert, @ 100/60
15 7500011 Dachgaube 30 - 40 ° fur waagrechte Luftabgasfiuihrung
15 7500012 Dachgaube 40 - 60 ° fur waagrechte Luftabgasfuihrung
16 7500108 Abgasmuffe mit Luftschelle, weil3 lackiert, @ 100/60

7500088 Abgasfuhrung D 3.1 fur raumluftabhangigen Betrieb, weil3 lackiert, @ 100/60

750 0087 Adaption fur Schiedel - Quattro

Weitere Luft-/Abgassysteme und deren Zubehor auf Anfrage.

11




DUA Turbo Solo mit senkrechter Luft-/Abgasfiihrung
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Einbindung bei versetzter Hochfilhrung auch mit Revisionsstiuck mit Sichtéffnungen fur Innen- und Aul3en-
rohr moglich

Pos.  Artikel-Nummer Bezeichnung
1 7500097 Dachhochfiihrung Farbe "schwarz" komplett mit Kesselanschluf3stiick
1 7500103 Dachhochfiihrung Farbe "rot" komplett mit KesselanschluBstiick
2 750 0093 AZ Revisionsstuick 500 mm, weil3 lackiert, @ 100/60
3 7500104 AZ Bogen 45 °, 2 Stick zur Etage, weil3 lackiert, @ 100/60
4 7500105 AZ Verlangerung 500 mm, weil lackiert, @ 100/60
4 7500015 AZ Verlangerung 1000 mm, weil3 lackiert, @ 100/60
5 750 0095 AZ KesselanschluBstiick zur Hochfuhrung, weil lackiert, @ 100/60
6 7500018 AZ Bogen 90 °, weil3 lackiert, @ 100/60
7 7500017 AZ Bogen 45 °, weil3 lackiert, @ 100/60
8 7500009 Schragdachpfanne Farbe schwarz 25 - 45 °
8 7500085 Schragdachpfanne Farbe rot 25 - 45 ©
9 7500010 Flachdachkragen

7500039 Kléberadapter Schwarz
7500040 Kléberadapter Rot
7500108 AZ Abgasmuffe mit Luftschelle, weil lackiert, @ 100/60

Weitere Luft-/Abgassysteme und deren Zubehor auf Anfrage.
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2.3.5 GASANSCHLUSS

Der Gasanschluf3 ist fur ein Gasnetz mit ei-
nem Leitungsdruck von maximal 50 mbar vor-
gesehen. AuRerhalb des Wandkessels ist It.
Vorschrift ein Absperrhahn mit mindestens
gleicher Nennweite (R 3/4") wie die des Gas-
anschluRes am Geréat und Thermosicherung
(TAS) zu installieren.

Der gasseitige Anschluf3 wird mit einem
DVGW-zugelassenen Eckhahn fur Unter-
putz- oder einem Durchgangshahn fur Auf-
putz-Installation ausgefuhrt.

Maximaler Prifuberdruck der Gasleitung:
150 mbar. Die Dichtheitskontrolle bzw. Druck-
prufung der Gasleitung mul3 bei geschlos-
senem Gashahn durchgefiihrt werden. Eine
Druckentlastung vor dem Offnen des Gas-
Absperrhahnes ist durchzufihren.

Die Gas-Installation ist geméafR den Bestim-
mungen der TRV-Gas sowie evtl. Vorschrif-
ten der ortlichen GVU durchzufiihren. Auch
sind die Rohrleitungsquerschnitte entspre-
chend der Gerate-Nennbelastung zu dimen-
sionieren.

Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrlei-
sten, durfen folgende Anschluf3driicke nicht
unterschritten werden:

Erdgas (E/LL) 17 mbar
Flussiggas (Propan/Butan) 42,5 mbar

Kontrolle mit U-Rohr-Manometer am Druck-
meRstutzen fur den Gas-Eingangsdruck.

2.3.6 ELEKTRO-ANSCHLUSS

Die Elektro-Installation darf nur durch eine zu-
gelassene Elektro-Installationsfirma erfolgen.

Der feste Anschlul? erfolgt an die Klemmleiste
am Schaltfeld oben rechts hinten an das Netz
mit 230 V-Einphasen-Wechselstrom 50 Hz
nach Schaltplan (siehe Seite 16).

An diese Klemmleiste kann auerdem ein
Raumthermostat oder eine witterungsgefuhr-
te Heizungsregelung mit AuRenfihler und
Zeitschaltuhr aktiviert werden.

Der Abgang der Anschlu3kabel kann wahl-
weise senkrecht nach oben oder waage-
recht nach hinten gefiihrt werden.

Der Schaltausgang dieser Gerate muf
potentialfrei sein. Die elektrotechnischen
Bestimmungen fir den elektrischen
Anschluf3 sind zu beachten.

Zusatz-Schaltungen sind moglich. Erganzen-
de AnschluBmdéglichkeiten auf Anfrage.

Elektrische Anbindung von Zusatzein-
richtungen an die Schaltung der DUA-
Gas-Wandkessel

z.B. modulierender Raumthermostat mit digi-
taler Zeitschaltuhr und Tages- oder Wo-
chenprogramm

oder

Witterungsgefiihrte Wohnraumregelung
in Verbindung mit im Schaltfeld integrier-

ter Zeitschaltuhr zur Ansteuerung auf die
Feuerungseinrichtung oder mit externer
Regelung auf einen Heizungsmischermo
tor.

Unser Angebot entnehmen Sie bitte der je-
weils gliltigen Preisliste. Nahere Hinweise
zur Montage dieser Gerate sind der jeweili-
gen Montage- und Betriebsanweisung zu
entnehmen.

Die elektrischen Bestimmungen fiir den An-
schluf? sind zu beachten.

Achtung:

Die Kabel-Zuleitungen fur diese Regelungen
durfen nicht zusammen mit der Netzzuleitung
verlegt werden.

Empfohlener Kabel-Querschnitt 0,75 mm?2.

Externer elektrischer Anschilul an die Klemmleiste des Schaltfeldes

Achtung: Niederspannung

230V~ 50Hz

RT AF

A

A

\4

\4

o4 |3

Y [ A

ETI04TOC

HP
VLA

2|—g)—|1

w1 N|LT1| N

EGV-F [230V-50Hz

QL1

Raum- Aulenfihler Zeitschaltuhr- Nicht belegt Motor- Externes Elektr. NetzanschluR
thermostat Kontakte AnschlufR Gasventil 230V~ 50Hz
Zeitschaltuhr (SVv/BP)
Achtung: Der elektrische Netzanschluf3 erfolgt RT Anschlu an Raumthermostat, witte-

Anschlul? von Phase und Mittelleiter
nicht vertauschen.

ausschlieBlich an

L1 Phase 230 V~/50 Hz (Ph)
D Erdleiter (PE)

N Mittelleiter (Mp).

EGV-F Externes Gasventil (nur bei Flissig-
gas erforderlich, wenn der Gas-
Wandkessel in Raumen unter der
Erdoberflache installiert ist)

rungsgefiihrte Regelung o.4.
Wenn RT (5-6) mit einem Raumthermo-
stat belegt wird, bitte die werkseitig
eingelegte Brucke entfernen.

Eingebaute Sicherung:
Hauptsicherung 4A(F)-F1
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Beschreibung der auf der Schaltplatine befindlichen Funktionselemente

(siehe Regelungsplatine auf Seite 16)

Potentiometer CH-POWER (P3):
Potentiometer zur Einstellung der Gas-
menge bzw. der Heizleistung

NS/TA-Pin:
Schaltpin in Position "NS" fir den
Betrieb mit Nachtabsenkung.
Schaltpin in Position "TA" fiir den Betrieb
mit einem Raumthermostat

CNT/OVR - 5 MIN. - Pin:
Schaltpin zur Einstellung der Pumpen-
nachlaufzeit (Stellung CNT = Pumpe lauft
kontinuierlich; OVR = Pumpennach-
laufzeit: finf Minuten (5 MIN.)

F/N-Pin:
Anpassung des Gas-Kombinationsventils
an die jeweilige Gasart: Stellung "N fur
Erdgase (max. Strom an der Modulations-
spule 120mA), "F" fur Flussiggas (max.
Strom 160mA).

Schaltpins auf der Regelplatine

LOW- bzw. SOFTL-Pin:
Mit diesen beiden Schaltpins wird die Start-
gasmenge bestimmt und damit eine
weiche Zindung entsprechend der Gasart
gewahrleistet.

Mit den vorgenannten Schaltpins lassen sich
durch entsprechende Konfiguration folgende
Stromstérken an der Modulationsspule reali-
sieren:

TMOD-Pin:

Dieser Schaltpin muR in Position ON ge-
steckt werden, falls ein modulierender
Raumthermostat eingesetzt wird.

In allen anderen Féllen (integrierte
Schaltuhr mitAuf3enfiihler, mechanischer
Raumthermostat) wird der Pin in Stellung
OFF gesetzt.

Die Lage und Einstellung der Pins ist den Ab-
bildungen zu entnehmen.

Eine evtl. Einstellung des Gasventils ist
bei allen Schaltpin-Konfigurationen wei-
terhin erforderlich.

Die Funktionshinweise auf Seite 6 sind zu
beachten.

Schalt-Pin-Stellung
F N LOW SOFTL| Strom[mA]
- On Off Off 120
- On On Off 30
- On Off On 104
- On On On 93
On - Off Off 160
On - On Off 30
On - Off On 113
On - On On 91
CH -POWER

SOFTL

_.El o
— ol:
D <;
ToTTUTsuuTEEag ’

RTFS: SMD0176C

RN N_F_N_N_N_|

q

O
—{ 1

Mégliche Pin-Stellungen:

TA - Betrieb mit Raumthermostat
2 CNT/OVR - CNT=Dauerbetrieb, OVR= Pumpennachlauf 5 Minuten
3 N/F = N=Erdgas, F=Flussiggas
4 LOW - ON (verzOgerter Start)
5 SOFTL - OFF (Normalstart)
6 TMOD = OFF (zum Anschluf3 eines mechanischen Reglers, Auslieferungszustand)
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2.4 ELEKTROANSCHLUSSPLAN

Elektronische Feuerungsuberwachung (Gasfeuerungsautomat GA)

I
~ LI TEFLON ROT (ZUNDELEKTRODE) |
~ I
RO WESS FF'J
@ (UBERWACHUNGSELEKTRODE) Al
e — PR
- _ SCHWARZ T
HELLBLAU ll \1 1 Anschlu D3
BRAUN i A i
— BRAN ®S_T Display-Platine
— . sowaz | LB
HELL BLAU TL
|\
" o) " HELL BLAU \
o o AN _ - L 230 V~/50 Hz
— = GELBIGRON T N (Steqkerﬁ]rdenAnsohluﬂ.
- s ®)  an die Hauptregelplatine)
©)
O PR GA-Entstortaste
u LB Gasfeuerungsautomat - Stéranzeige (rot)
TL Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)
Display-Platine
SKA 0370C Flachbandkabel
i © <} © <}
A10 A9
IFLAT
CAB_L}E
D D1 D2
:3 E:j sessssss Temperatur —
E max min
® ® © © ® 6 © @
)
o M uL1 uL2
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Betriebsbereitschaft
Heizungsbetrieb

Dioden fiir:

|
/rbetrieb

e

/ Brenn

Brenner-Stdéranzeige

Allgemeine Stéranzeige

Brauchwasserbetrieb Schornsteinfeger-Prifbetrieb
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Elektrische Schaltung
Anschlu3system DUA RTFS-LN-AE 11
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ANSCHLUSS-KLEMMLEISTE
(HOCHSPANNUNGSSEITE 230 V)

Elektrische Hauptregelplatine fur modulierende Regelung
mit AnschluRsystem SMDO0176C

(NIEDERSPANNUNGSSEITE 24 V)
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w TPB 230 V~/50 Hz

ANSCHLUSS EXTERNER
BRAUCHWASSERSPEICHER
(7-POL. WIELAND-STECKER)

AF AulRenfuhler

DK Minimal-Sicherheitsdruckwéchter

DW Ansteuerung Drei-Wege-Ventil

EGV-F Externes Sicherheitsventil fir Flissiggas

E/l Wabhlschalter Sommer-/Winterbetrieb

GA Gasfeuerungsautomat

IG Betriebsschalter

MD Elektrischer Anschluf? fir Modulationsspule

MK Versorgung Zeitschaltuhr

P3 Potentiometer zur Einstellung der maximalen Heizleistung (CH-POWER)

P Heizungspumpe

PT Schornsteinfeger-Prifstellung

PV Differenz-Druckwéchter

RT Raumtemperaturregler 0.4. Relais-Funktionen:

SR Heizungstemperatursensor RL1 - Z: Zindung
TPB Signal fir Speichervorrangschaltung RL2 - PR: Umwalzpumpe
\% Abgas-Ventilator RL3 - PS: nicht belegt
ZU Signal von Zeitschaltuhr RL4 - V/PV:
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Widerstandstabelle des Temperatur-Sensors fiir die Heizungs-Temperaturregelung:

Basis: Bei Fuhlertemperatur von 25°C ist der nominale Widerstand 9888 Ohm.
Bei Fuhlertemperatur von 100°C ist der nominale Widerstand 690 Ohm.
T°C 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
0 33242 31534 29925 28409 26980 25633 24361 23161 22028 20958
10 19947 18992 18088 17233 16425 15659 14934 14247 13596 12979
20 12394 11839 11313 10813 10338 9888 9459 9052 8665 8297
30 7947 7614 7297 6995 6707 6433 6171 5922 5685 5458
40 5242 5036 4839 4651 4471 4300 4136 3979 3829 3685
50 3548 3417 3291 3171 3056 2945 2840 2738 2641 2548
60 2459 2373 2291 2212 2136 2063 1994 1926 1862 1800
70 1740 1683 1628 1576 1524 1475 1428 1383 1339 1297
80 1256 1217 1180 1143 1109 1075 1042 1011 981 952
90 923 896 870 845 820 797 774 752 730 710
100 690 671 652 634 617 600 584 568 553 538
2.5 BEDIENUNGSELEMENTE - HYDRAULIK

Hinweis zur im Gas-Wandkessel
eingebauten Bypass-Einrichtung

Durch die Einregulierung dieses Bypass-
Ventils wird der Betrieb des Geréates auch mit
geringer Umlauf-Heizwassermenge mdglich.

Dies wirkt sich besonders gunstig bei Hei-
zungsanlagen in Zweirohrsystem mit thermo-
statischen Heizkorperventilen aus.

Durch Offnen des Bypass-Ventils muR der
dadurch verringerte Pumpendruck gegebe-
nenfalls durch Wahl der nachst héheren
Pumpen-Drehzahl ausgeglichen werden
(siehe Diagramm).

Regelcharakteristik in Verbindung mit der 4-stufigen WILO-Umwéalzpumpe
RS 20/65r und dem Unical-Warmetauscher

Bypass geschlossen
Bypass geoffnet
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Umlaufwassermenge Q (I/h)

Bypass-Einstellung:

Der Bypass ist in der Hydraulikgruppe des
DUA-Gas-Wandkessels integriert und kann
Uber eine Schlitzschraube leicht bedient wer-
den.

Zur besseren Zuganglichkeit der Einstell-
schraube ist die untere Gehduseabdeckung
zu entfernen.

Die weil3e Einstellschraube mit Schlitz ist an
der Gerateunterseite von unten gut zugang-
lich und wird gemanR der Balken-Markierun-

gen verstellt.

Waagerechter Schlitz bedeutet:
= Bypass voll geodffnet, Grundein-
stellung bei Gerateauslieferung.

Senkrechter Schlitz bedeutet:
I Bypass geschlossen.
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Hydraulische Geratekomponenten DUA RTFS-LN-AE 11

Minimal-
Sicherheitsdruckwachter
(Wassermangelsicherung)

2.6 INBETRIEBNAHME

|. Besondere Hinweise fir den Installa-
teur sind den mit "I" gekennzeichne-
ten Positionen zu entnehmen.

Das Heizungssystem ist vor Offnen der Ab-
sperrhdhne durchzuspilen, um eventuelle

Rickstéande wie Schweil3- oder Létperlen,

Hanf etc. aus den Rohrleitungen zu entfer-

nen.

Der Vorgang ist eventuell nach erstmaligem,
kurzzeitigem Heizbetrieb nochmals zu wie-
derholen.

l. Heizungssystem wasserseitig langsam
fillen, der richtige Betriebsdruck liegt bei
0,8 - 1,8 bar; Kontrolle am Druckmanome-
ter auf der Schaltfeld-Frontseite.

. VerschluRBschraube auf der Kopfseite der
Umwalzpumpe um ca. 2,5 Umdrehungen
offnen und Pumpe entliften.
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Bypass-Schraube

l. Heizkorper grundlich entliften; Ventile erst
schlieBen, wenn Wasser ausflief3t.

Achtung:

Uberhéhter Anlagendruck schréankt die Auf-
nahmeféhigkeit des AusdehnungsgefalRes
ein. Ein Unterschreiten des Anlagendruckes
unter 0,6 bar fihrt zum Ansprechen des Mini-
mal-Sicherheitsdruckwachters.

Die Umwalzpumpe, bei Auslieferung auf ma-
ximale Drehzahl eingestellt, kann mittels der
4-Stufenregulierung an die hydraulischen In-
stallationsgegebenheiten angepalfit werden.
Die Umwalzpumpe muR bei der Inbetriebnah-
me durch Offnen der Entliiftungsschraube
am Pumpenkopf entliiftet werden.

Zum Fillen der Heizungsanlage ist nur Was-
ser zu verwenden. Vor Einsatz von Zuséat-
zen wie Frostschutz- oder Korrosions-
schutzmitteln muf der Hersteller die Vertrag-

Sicherheitsventil 2,5 bar

lichkeit der Chemikalie mit dem Geréat bestati-
gen.

l. Anschlisse und Dichtungen Uberprifen
und ggf. nachziehen.

l. Samtliche Heizungsabsperrventile, Hei-
zungsmischer etc. offnen.

. Uberpriifen, ob vorhandene Gasart und
Gasgruppe mit den Angaben auf dem Gas-
artschild im Gerat Gbereinstimmen; andern-
falls Hauptgasdiisen entsprechend den
Angaben in der Diisendruck-Tabelle aus-
wechseln, siehe Hinweise im Kap. 2.9
"Gasartumstellung".

Die Gerate sind funktionsgeprift und gassei-
tig voreingestellt. Die Einstellung der Heizleis-
tung wird dem jeweiligen Warmebedarf ent-
sprechend nachgestellt.



2.7 GERATE-EINSTELLUNG

Bedienungselemente:

Ca (20T2040]50 6070 8090 |——— N~
J (20 |35 |40 |45 |50 |55 |60 |65 _]

jll® e e e e e e e  Unial

Betriebswahlschalter Markierung und
Heizungstemperaturregler Markierung ca. 55°C i Raststellung ca. 75°C

Behaglichkeits-Regler
(zur Einstellung der Heizkurve; Funktion
nur in Verbindung mit einem AuRenfuhler)

Temperaturanzeige Heizung

Entriegelungstaste Brennerstdrung

Stdranzeige - Brenner (rot)

Allgemeine Stdranzeige -

Kundendienst verstandigen

Kontrollampe Prufbetrieb

Brenner-Funktionsanzeige - +
Brauchwasser-Funktionsanzeige
(nur bei angeschlossenem externem
Brauchwasserwarmer)
Heizungs-Funktionsanzeige
Betriebsbereitschaftsanzeige (griin)
Druck-Manometer (hinter der Klappe)

O T mo O w>

L

Markierungen am
Heizungstemperaturregler

oz

Inbetriebnahme:

Gasabsperrhahn 6ffnen

. Vor Erstinbetriebnahme die Gaszuleitung
Uber die Entliftungsschraube im Mel3stut- L .
zen (5, Bild 3) am Gaskombinationsventil Gas-Kombinationsventil Honeywell VK 4100

entliften. Bild 1

. Entliftungsschraube danach sofort wie- 7
der verschlief3en.

l. Druck- oder U-Rohrmanometer fiir die Ein-
stellung des Disendrucks am Mefstutzen 'y

fr den Brennerdruck (1, Bild 1) anbringen. 1 L .
I. Gerat mit dem Stromnetz verbinden und [E @ aUaUnYs

Betriebswahlschalter (A) einschalten, (Be-
triebsbereitschaftsanzeige (N) leuchtet
grun).

Modulationsspule
Magnetstellantrieb
Modulationssventil

MeRstutzen - Brennerdruck
(alternativ: Mef3stutzen am Gas-
zufuhrrohr vor dem Gasverteiler)
5 MefRstutzen - Gaseingangsdruck
6 Zundungsregulation

7 Gasdruckeinstellung

Bitte darauf achten, dal’ die rote Stéranzeige
(F) am Schaltfeld nicht leuchtet, ansonsten
Entriegelungstaste (E) betatigen bis Storan-
zeige erlischt.

A WN PP

I. Heizungstemperatur-Regler (B) sowie evtl.
vorhandene Zusatzeinrichtungen auf War-
meanforderung einstellen.

Bild 3

19



Der Hauptgasbrenner wird uber die intermit-
tierende Zundbrennereinrichtung automatisch
gezundet.

Bei der Erstinbetriebnahme oder einer
Inbetriebnahme nach langerer Still-
standszeit kébnnen zundchst mehrere
Storabschaltungen auftreten, z.B. durch
eine Restluftmenge in der Zundgaslei-
tung.

Dabei leuchtet die rote Stéranzeige (F) in der
Frontseite des Schaltfeldes. Entriegelungsta-
ste (E) jeweils nach kurzer Wartezeit druk-
ken.

I. Zur Einstellung der Hauptgasmenge die
Schaltfeldfrontseite nach vorne klappen.

Die Hauptgasmenge im Heizungsbetrieb in
Abhangigkeit von der individuell benétigten
Heizleistung wird nur Gber das Gaseinstell-
Potentiometer CH-POWER (P3), siehe
elektrische Hauptregelplatine Seite 16
eingestellt. Die entsprechenden Dusendriic-
ke sind den Angaben in der Dusendruckta-
belle und den Diagrammen auf Seite 22/23 zu
entnehmen.

l. Mit Hilfe eines Schraubendrehers das Po-
tentiometer auf die gewilinschte Heizleis-
tung einstellen
- Rechtsdrehung = Erhéhung des

Gasdrucks

Minderung des

Gasdrucks

- Linksdrehung =

Die minimale und maximale Geréateleistung ist
werkseitig voreingestellt. In seltenen Fallen
kann es jedoch vorkommen, daR sich die mi-
nimale oder maximale Leistung Uber das Gas-
Einstellpotentiometer nicht einstellen laft. In
diesen Fallen ist es notwendig, die Brenner-
driicke zu kontrollieren und ggf. nach den
Angaben in der Tabelle und den Diagrammen
zu korrigieren.

Modulationsspule

Bild 2
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Einstellung der minimalen Leistung,
sofern nicht Uber das Einstell-Potentio-
meter CH-POWER (P3) mdglich (siehe
hierzu Bild 2 und 3):

- Die gelbe Abdeckkappe (7, Bild 3, Seite
19) der Modulationsspule (1) abnehmen

- den Stecker von der Modulations-
spule abziehen

- das Geréat einschalten und auf Warmean-
forderung einstellen

- den minimalen Diisendruck nach Tabelle
einstellen; dies geschieht mit einem 9 mm-
Gabelschlussel an der Mutter (1, Bild 2).

- mehrmals berprifen, ob der Hauptbren-
ner einwandfrei Uberziindet.

- das Gerat ausschalten, Stecker der Modu-
lationsspule wieder aufstecken und gelbe
Abdeckkappe befestigen.

Einstellung der maximalen Leistung,
sofern nicht Uber das Einstell-Potentio-
meter CH-POWER (P3) moglich (siehe
hierzu Bild 2 und 3)

- Die gelbe Abdeckkappe (7, Bild 1, Seite
19) der Modulationsspule (1) abnehmen

- das Gerét einschalten und auf Warmean-
forderung einstellen

- den maximalen Disendruck nach Tabelle
einstellen; dies geschieht mit einem 7 mm-
Gabelschlissel an der Mutter (2. Bild 2),
dabei mul3 die darunter befindliche Mutter
(1) in ihrer Einstellung festgehalten wer-
den

- die gelbe Abdeckkappe wieder befestigen.

AuBerbetriebsetzung:

Fur kurzzeitige Betriebsunterbrechungen ge-
niigt es, den Temperaturregler abzusenken.

Bei AuRerbetriebsetzung fiir langere Zeit zu-
satzlich den Gasabsperrhahn schliel3en.

Bei Ubertemperatur erfolgt eine Stérabschal-
tung mit Verriegelung des Gasfeuerungsau-

tomaten. Nach Klarung der Ursache wird die
Entriegelungstaste (E) betétigt. Im Wiederho-
lungsfall ist der Kundendienst-Fachmann zu

verstandigen.

|. Bitte sicherstellen, dal eine Heizwasser-
Mindestumlaufmenge gewahrleistet ist,
evtl. Regulierung an der Bypass-Schraube.

I. Nach Inbetriebnahme samtliche Rohrleitun-
gen und die Abgasanlage auf Dichtheit
bzw. auf Funktion Uberprifen.

I. Nach Aufheizen auf maximale Temperatur
und anschlieender Abkuhlung auf richti-
gen Betriebsdruck achten und die Hei-
zungsanlage nochmals entliiften.

|. Wahrend des Probeheizens sind samtliche
Steuer- und Sicherheitsgerate einzustellen
und auf ihre Funktion zu prifen.

I. Bei Einbau von Zusatzeinrichtungen sind
bei der Inbetriebnahme die gesonderten
Hinweise bzw. Installations- und Funk-
tionssbeschreibungen zu beachten.

I. Nach Erstinbetriebnahme, Brenner-
einstellung, Temperaturregelung und
Funktionsprifung der gesamten Hei-
zungsanlage ist der Betreiber in die
Bedienung einzuweisen. Es ist ihm
diese Betriebsanweisung sowie die
Garantie-Karte zu Ubergeben.



Hinweise zum Behaglichkeitsregler: haglichkeits-Regler die witterungsgefiihrte
Regelung dem individuellen Behaglichkeits-

Der Behaglichkeitsregler dient zum Anpassen empfinden angepaft werden:

der Heizkurve an das individuelle Warme-

bzw. Behaglichkeitsempfinden. Er funktioniert - Drehen in Richtung "+": starkere
nur in Verbindung mit einer witterungsgefiihr- Erhohung der Raum- bzw. Vorlauf-
ten Regelung und angeschlossenem AuR3en- temperatur bei sinkenden AuBen
fuhler. Die Einstellung wird wie folgt vorge- temperaturen
nommen: (entspricht einer steileren Heizkurve)
- Drehen in Richtung "-": weniger
- Behaglichkeitsregler (C) bei Kesselinbe- starke Erhohung der Raum- bzw.
triebnahme zunachst in Mittelstellung brin- Vorlauftemperatur bei sinkenden
gen (entspricht dem Wert "0" der Tempera- Aullentemperaturen
turdifferenz AT_ ., in untenstehender (entspricht einer flacheren Heizkurve).
Abbildung) Achtung!

Der Behaglichkeits-Regler funktioniert nur in
Verbindung mit einem angeschlossenem Au-
Renfuhler.

- Nach einigen Tagen normalen und sto-
rungsfreien Betriebs kann Uber den Be-

Grafische Darstellung der Funktion des Behaglichkeitsreglers

Tvorl [OC] ATauf&en korr [K]
+10 K 0 10K
90
85 Tvorl max
80
75
70 Tvori eingest
65
60
55
50
45
40
35 TVorI min
30
| | | | | | |
20 15 10 5 0 -5 -10
Taugen [°C]
Tyon = Vorlauftemperatur
AT enkorr = Uber den Behaglichkeitsregler eingestelite Temperaturdifferenz
zur Korrektur der AuRentemperatur entsprechend dem individuel-
len Warmeempfinden (entspricht einer Neigungsanderung der
Heizkurve)
T, = maximale Vorlauftemperatur
orl max

= am Heizungstemperaturregler (B) eingestellte Vorlauftemperatur
= minimale Vorlauftemperatur

TVorI eingest

Vorl min

2.8 GAS-EINSTELLTABELLE

Werkseinstellung

Jedes Gerat wird werkseitig voreingestellt
ausgeliefert. Durch Veranderung der Vorein-
stellung besteht die Mdglichkeit, das Gerat in-
dividuell an den tatséchlichen Heizungswar-
mebedarf anzupassen.

Dies kann entweder mittels eines Druckmef3-
gerates nach der Diisendruckmethode oder
Uber den Gaszahler durch Auslitern der Gas-
menge erfolgen.

Dusendruck- Einstellmethode:

- Dichtschraube am GasmefRstutzen vor
dem Gasverteiler (1, Bild 1 Seite 19)
herausdrehen

- DruckmeRgerat (U-Rohrmanometer) an-
schlieRen

- Gas-Wandkessel in Betrieb nehmen

- sicherstellen, daf3 das Gerat mit maximaler
Heizleistung arbeitet

- Einstellwert fir den Dusendruck entspre-
chend der benétigten Heizleistung dem
Diagramm oder der Tabelle auf Seite 22
entnehmen

- eine Veranderung der Heizleistung wird
am Potentiometer CH-POWER (P3) vorge-
nommen

- DruckmeRgeréat entfernen

- Dichtschraube am Gasmef3stutzen
verschlieRen und auf Dichtheit tber-
prufen.

Volumetrische- Einstellmethode:

- Gasdurchsatz am Gaszahler mittels
Stoppuhr erfassen

- ist der tatsachliche Betriebsheizwert be-
kannt, kann nach folgender Formel bzw.
nach der GasdurchfluRRtabelle auf Seite 23
kontrolliert werden:

GasdurchfluB [I/min] =

Nennwarmebelastung [kW] x 1000

Betriebsheizwert Hu, [KWh/m?] x 60
- eine Veréanderung der Heizleistung wird

am Potentiometer CH-POWER (P3) vorge-
nommen.

21



Brennerdricke zur Gasmengeneinstellung nach der Disendruckmethode
fur Geratetyp DUA RTFS-LN-AE 11

Gasmenge erst nach einer Beharrungszeit und nach Erwdrmung des Brenners einstellen.
Gas-Kategorie II2ELL3B/P

Gasart LL E B/P
GasanschluRdruck *?) mbar 20 20 50
Wobbeindex kwh/m? (11,7)-12,4 15,0 25,7/22,6
Gerate-Typ RTFS-LN-AE 11
Nennwéarmeleistung (NL) kw 5,4-11,0
Nennwéarmebelastung (NB) kw 6,0 -12,0
LL E B/P

Disen-@ mm 1,05 0,89 0,51
Disendruck: mbar:
Min. NB kW 1,8 2,3 6,5
Max. NB kW 7,7 9,8 25,0

NB 85%?) 5,6 7,1 -

1) Einstellwerte; wenn maximale Nennwarmebelastung nicht einstellbar; in diesem Fall GVU verstéandigen.

NENNWARMEBELASTUNGS-DUSENDRUCK-DIAGRAMM DUA RTFS-LN-AE 11 fiir Erdgase

15
< 7,7
i _d--- — ) //o
a W -1 _L—1] 98
o >
c A TE
— ’
w 7/
E 7
Q ¢
) 18| 23
e 5
= Brennerdruck p,(mbar)
z ErdgasLL -----
S ErdgasE —
z 0 | | | | |

0 2 4 6 8 10 12 14

Diisendruck pg (mbar)

NENNWARMEBELASTUNGS-DUSENDRUCK-DIAGRAMM DUA RTFS-LN-AE 11 fiir Fliissiggas

20
15
g =
N—' /
o ] 25,0
o 10
c —1
: e
5 vl
Q 6,5
g s
= Brennerdruck p, (mbar)
é Fliissiggas B/P Butan/Propan
)
g . N I O
0 4 8 12 16 20 24 28

Diisendruck pg (mbar)
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Gas-DurchflufZtabelle fur Geratetypen RTFS-LN-AE 11

Gasart
AnschluRdruck

Gerate-Typ

Nennwarmeleistung  (NL) kW
Nennwéarmebelastung (NB) kW

GasanschluBwerte (H):

Erdgas LL (L) (8,4 kWh/m®)

Erdgas LL (LL) (8,0 kWh/m?)

Erdgas E (H) (9,5 kWh/m®)

Butan/Propan (12,8 kWh/kg)

Gas-Typ Erdgas L

Wobbeindex W kwh/m? 12,4

H, kwh/m? 8,4

Min. NB kW I/min 11,7

Max. NB kW I/min 24,2
NB 85% ?) I/min 20,6

Erdgas ELL Flussiggas B/P
20 mbar 50 mbar

RTFS-LN-AE 11

54-11,0
6,0-12,0

m¥h 0,70 - 1,45
m¥h 0,75 - 1,50
m¥h 0,65 - 1,25
kg/lh 0,45 - 0,95

Erdgas LL Erdgas E Butan/Propan
11,7 15,0 25,7/22,6
8,0 9,5 kWh/kg  12,7/12,8
12,5 10,8 kgth 0,45
25,0 21,7 kgth 0,95
21,3 18,4 -

1) Einstellwerte, wenn maximale Nennwarmebelastung nicht einstellbar; in diesem Fall GVU versténdigen.

Gas-DurchfluBtabelle in Abhangigkeit

der Nennwéarmebelastung fur Geratetypen RTFS-LN-AE 11

Nennwéarmeleistung (NL) Nennwéarmebelastung (NB) Erdgas L Erdgas LL Erdgas E Butan/Propan

kW kW I/min I/min I/min kg/h
54 6,0 11,7 125 10,8 0,45
6,2 7,0 13,8 14,6 12,4 0,55
7,1 8,0 15,9 16,7 14,0 0,63
8,0 9,0 17,9 18,8 15,8 0,70
8,9 10,0 19,8 (20,6) 20,8 (21,3) 17,5 (18,4) 0,78
9,8 11,0 21,8 22,8 19,3 0,86
11,0 12,0 24,2 25,0 21,3 0,95

2.9 GASART-UMSTELLUNG

Geratetyp Dusen-Anzahl/Grolie

RTFS-LN-AE11  Stickx @ mm
Zundgasdisen-Typ

Gasart

LL E B/P
12x105 12x0,89 12x0,51
29.2A 29.2A 24.1

Gasdruckeinstellung siehe Tabelle!

Die Umstellung auf eine andere Gasart darf
nur durch einen vom GVU zugelassenen
oder von Unical autorisierten Fachmann
durchgefiihrt werden.

Fir den Umbau werden fiir den Gas-Wand-
kessel andere Hauptgasdisen sowie ggf.
eine andere Ziindgasdise benétigt. Umbau-
sétze sowie deren Bestellnummern sind un-
serer aktuellen Preisliste zu entnehmen.

Durchfuhrung der Umstellung

- Frontseitige Gehause-Abdeckung und
Brennkammer-Abdeckung entfernen

- Gaszufihrrohr an Verschraubungen I6sen

1
und entfernen
- Schrauben (1) rechts und links am 2
Gasverteiler I6sen und Gasverteiler nach T

unten aus der Dichtung im Brennkammer
boden drikken
- Hauptgasdiisen (2) entsprechend
der neuen Gasart mittels Steckschlissel Bild 1
(7 mm) auswechseln
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- Dusenmarkierung nochmals anhand der
Angaben in der Dusendrucktabelle auf
Richtigkeit Uberprifen

- Gasverteiler und Gaszufiihrrohr wieder
montieren

- Ziundgasleitung am Zindbrenner mit
10 mm-Gabelschlissel l16sen

- Zindgasdiise geméaR den technischen
Daten (s.0.) austauschen

- Ziundgasleitung wieder befestigen

- Achtung: bei Umstellung von Erdgas auf
Flussiggas oder umgekehrt Ziindungsre-
gulation entsprechend Bild 2 einstellen;
dazu schwarze Plastikkappe (1) mit Hilfe
eines Schraubendrehers abheben und
Zindungsregulierschraube (2) jeweils um
90° in die dargestellte Position verdrehen

- schwarze Kappe wieder aufsetzen

- alle gasfihrenden Teile auf Dichtheit Uber-
prifen

- Gerét wie in Kap. 2.7 (Geréate-Einstellung)
beschrieben in Betrieb nehmen und Ein-
stellwerte entsprechend der Tabelle auf
Seite 22 und 23 kontrollieren und ggf. korri-
gieren

- Angaben des in der Frontverkleidung be-
findlichen Gasartschilds entsprechend &n-
dern, d.h. die jetzt vorhandene Gasart an-
kreuzen und die Leistung eintragen.

Zur Beachtung:

Die Hauptgasdusen sind mittels der Alumi-
nium-Scheiben metallisch dichtend eingebaut.
Sie dirfen beim Anziehen nicht tberdreht
werden.

Keine Dichtmaterialien verwenden!

Achtung:

Der Gerate-Auslieferungszustand ist grund-
satzlich in der gewinschten Gasart. Gas-
Umstellsatze fur andere Gasarten missen
bei Bedarf gesondert angefordert werden.

2.10 GERATE-WARTUNG

Wartung und Uberpriifung der Uberwa-
chungs- und Regelinstrumente und, wenn
notwendig, auch der Abgasanlage, muR ein-
mal jahrlich durch eine Fachfirma vorgenom-
men werden.

Stellung Flussiggas

Es ist zu empfehlen, mit einem zugelassenen
Wartungsunternehmen oder unserem Kun-
dendienst einen Wartungsvertrag fur eine
jahrliche Wartung zu vereinbaren, siehe hier-
zu auch unser Angebot.

Zwischenzeitlich auftretende Betriebssto-
rungen sind unverzuglich zu beheben.

Instandsetzungsarbeiten an Begrenzungs-
einrichtungen, Selbststellgliedern und am
Gasfeuerungsautomat sowie an weiteren Si-
cherheitseinrichtungen dirfen nur durch au-
torisierte Beauftragte durchgefihrt werden.

Durchfiihrung der Wartung

- Gas-Wandkessel auRer Betrieb nehmen

- Gasabsperrhahn schlieRen

- zum eventuellen Ausbau des Brenners die
Wartungshahne in Vor- und Rucklauf
schlieBen sowie das Geratewasser an
der kesselseitigen Entleerung ablassen

- zur Reinigung ist die frontseitige Geh&use-
abdeckung und die Brennkammervorder-
wand zu entfernen

- bei Bedarf Hauptgasbrenner und War-
metauscher ausbauen und reinigen.

Die Reinigung der Wasserfiihrung erfolgt
durch Ausspllen und evtl. Ausblasen mit
Druckluft.

Dabei keine aggressiven Reinigungsmittel
und keine Stahlbirste verwenden!

Feuerungsraum, Warmetauscher sowie Ab-
gassammler kénnen frontseitig gewartet
werden; Warmetauscher auf Verschmutzung
kontrollieren, evtl. hierzu den Abgassammler
mit Abgasventilator entfernen. Bei starker
Verschmutzung den Lamellenkdrper reinigen.
Bei Arbeiten bei eingebautem Brenner diesen
vorher abdecken.

Ziind- und Uberwachungselektroden sowie
deren Anschlisse Uberprifen und reinigen,
eventuell erneuern.

Nach dem Ldsen von flachdichtenden Ver-
schraubungen sind anschlieRend grundséatz-
lich neue Dichtungen zu verwenden.

Vor Inbetriebnahme des Gerétes ist die ge-
samte Luft-/Abgasanlage einschlie3lich evtl.
vorhandenem Schornstein auf einwand-
freien, funktionsgerechten Zustand zu uber-
prifen.

Die Sicherheits-, Regel- und Steuerungsar-
maturen sind funktionell zu Gberprufen und
gof. neu einzustellen.

Heizwassersystem
Das Sicherheitsventil ist durch Anliften auf
ordnungsgemafe Funktion zu prufen.

Bei der Erstinbetriebnahme ist auf richtigen
Wasserstand entsprechend der Anzeige am
Manometer zu achten.

Muf3 Wasser in die Heizungsanlage gefillt
werden, so ist der Fillschlauch vor dem An-
schlieRen an den KFE-Hahn mit Wasser zu
fullen, da sonst unnétig Luft in die Anlage ge-
pref3t wird.

Nach dem Beflllen der Anlage missen die
Ventile sorgféltig geschlossen und nach Ab-
nahme des Fullschlauches mit den entspre-
chenden VerschluRBkappen gesichert wer-
den.

Messungen

durch den Schornsteinfeger

Der Betriebswahlschalter (A) hat eine
Schornsteinfeger-Prifstellung.

Bedienung

- Gerat auf Heizbetrieb stellen

- fur Warmeabnahme sorgen

- Betriebswahlschalter fur mindestens drei
Sekunden in Prifstellung bringen und wie-
der loslassen

- das Gerat lauft 15 Minuten lang mit maxi-
maler Heizleistung; wahrend dieser Zeit
kdénnen die Messungen vorgenommen
werden

MefRdaten und Vorgaben siehe Seite 5.

Stellung Erdgas

Bild 2
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2.11 STORUNG - URSACHE - BESEITIGUNG

Storung

Ursache

Beseitigung

Gas-Wandkessel schaltet feuerungsseitig
auf Stoérung

Gaszufuhr gestort

Luft in der Leitung
lonisationsiiberwachung gestort
elektronische Zundung defekt
Gas-Kombiventil 6ffnet nicht

GasanschluRdruck Uberprifen

Gasleitung entliiften

Gaszuleitung, Hausdruckregler-Einstellung,
Tankdruckregler-Einstellung tberpriifen
Hauptgasdusen auf Richtigkeit kontrollieren
Vorfilter am Gaskombinationsventil ver-
schmutzt, ggf. reinigen

Gasmangel bei Flissiggas

Gerat schaltet auf Stérung

Tankdruckregler regelt nicht oder ist nicht ein-
gestellt;

evtl. vorhandenes externes Gasventil 6ffnet
nicht - Anschliisse Uberprifen, Gasventil
evtl. tauschen

Allgemeine Fehlfunktion

Hauptgasbrenner ziindet nicht

Magnetstellantrieb, Modureg (Modulations-
ventil) defekt - Gaskombiventil tauschen

Phase und Mittelleiter am Netzanschluf3 ver-
tauscht;

Position und Abstand der lonisationselektrode
Uberprifen;

elektrische Zuleitungen und Anschliisse
kontrollieren (z.B. auf Masse-Durchschlag);
Hauptgasbrenner hat keine einwandfreie
Masseverbindung

lonisationsstrom zu gering

(min. 2,0, max. 4,2 pA. [Mikroampere));
Hauptregelplatine defekt - tauschen;
Zindtransformator defekt - tauschen

Zundelektroden-Abstand und -Position zum
Brenner Uberprifen; der Zindfunke muf3 ge-
biindelt auf die Gasaustrittséffnung treffen;
Zindkabel und Anschliisse Uberprifen

(z.B. auf Masse-Durchschlag)

Gerét geht nicht in Betrieb

Gerat schaltet auf Stérung

Sicherheitstemperaturbegrenzer TL (STB)
hat angesprochen; STB bzw. GA entriegeln.

STB (TL, 105 °C) defekt - austauschen;
Ubertemperatur durch geringe Umlaufwas-
sermenge - Bypass einstellen;
Uberstrémeinrichtung einbauen, Heizkorper
offnen;

elektrische Zuleitungen zum Gasfeuerungs-
automat (GA) uberprifen;
Gasfeuerungsautomat oder Hauptregelplatine
tauschen

Keine Gerate- bzw. Heizungsfunktion

es liegt keine Spannung an

Stromzuleitung Uberprifen,

kontrollieren, ob die elektrische Versorgung
mit 230 V gewahrleistet ist. Die Spannung
muB zwischen den Klemmen A 1-3 und A 1-4
mindestens 195 V betragen:

wenn keine Spannung anliegt, Betriebswahl-
schalter (A) kontrollieren; Kontakte tber-
prifen - Schalter evtl. austauschen

Grine Betriebsbereitschaftsanzeige (N)
leuchtet nicht

Leuchtdiode defekt

Leuchtdiode oder Display-Platine tauschen

Keine elektrischen Funktionen

Sicherung defekt - Stérung

Sicherung F1 = 4 A (F) uberprifen, evtl.
austauschen;

Spannung zwischen A 4-6 und A 4-7 mes-
sen: der Wert mul3 24 V~ betragen; wenn
keine Spannung anliegt, Hauptregelplatine
austauschen
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Storung

Ursache

Beseitigung

Keine Heizungsfunktion

Thermostatbricke geoffnet

bei angeschlossenem Raumthermostat oder
witterungsgefihrter Regelung: Regler defekt

Uberprifen, ob Briickenschaltung in der
Steckverbindung vorhanden ist
Raumthermostat etc. austauschen

RT zur Funktionskontrolle briicken.

Gasfeuerungsautomat (GA)

1aRt sich nicht entriegeln

Entriegelungstaste (E) defekt - tauschen;
elektrische Zuleitung Uberprifen;
Gasfeuerungsautomat (GA) tauschen

Rote Stdranzeige (F)

brennt nicht, obwohl GA angesprochen hat
1aRt sich nicht entriegeln

Leuchtdiode defekt - tauschen
Ausgangssignal am GA defekt -
Gasfeuerungsautomat tauschen

Potentiometer CH-POWER (P3)
auf Hauptregelplatine

Hauptgasmenge &Rt sich nicht einstellen

elektrischen Anschlu? der Modulationsspule
(MD) uberprufen;

Modulationsventil Gberprifen - minimalen und
maximalen Gasdruck einstellen;
Gaskombiventil evtl. tauschen;
Hauptregelplatine evtl. tauschen

Abgasventilator 1auft nicht

elektrische Versorgung 230 V fehit

Ventilator blockiert

Betriebswahlschalter einschalten, griine Be-
triebsbereitschaftsanzeige leuchtet; Span-
nung zwischen A 2-5 und A 2-6 kontrollieren:
es mussen mindestens 195 V anliegen;
wenn keine Spannung anliegt, Hauptregelpla-
tine tauschen;

wenn Spannung anliegt, kontrollieren, ob
Verkabelung und Ventilator in Ordnung sind;
wenn nicht, Ventilator komplett austauschen

kontrollieren, ob Ventilator wirklich blockiert -
austauschen

Ventilator lauft standig mit Minimalgeschwin-
digkeit

Kontakt des Differenzdruckwéchters (PV) ist
nicht in Ruhestellung

kontrollieren, ob der Kontakt des Druckwéch-
ters (PV) zwischen A 2-1 und A 2-2 ge-
schlossen ist

Ventilator lauft nicht einwandfrei oder unre-
gelmaRig

Regelfunktion des Kessels gestort

Differenzdruckrohr nicht korrekt justiert;
flexible Leitungen (Silikon-Schlduche) sind
undicht

Justierung des Druckwéchters (Punkt ON =
0,4 mbar) und Differenzdruckleitungen kon-
trollieren;

evtl. Einstellung korrigieren oder Druckwach-
ter austauschen;

Achtung: In Ruhestellung ist A 2-2 (COM) mit
A 2-1 (NC) verbunden;

Ventilator auft, aber Hauptgasbrenner zin-
det nicht

Kontakt des Differenzdruckschalters (PV)
schaltet nicht

kontrollieren, ob zwischen A2-2 und A 2-3 ei-

ne Verbindung besteht; zwei Y-Verbindungen

auf die flexiblen Leitungen aufstecken und

den Druck am Druckwachter kontrollieren;

der minimale Wert darf nicht unter

0,6 mbar liegen;

wenn der Wert unter 0,6 mbar liegt:

- Luft-/Abgasrohranlage Uberprifen

- evtl. Anlage, Rohre und Windkrone reinigen

- Ventilator Uberprifen - reinigen

- Differenzdruckrohr sowie flexible Leitun-
gen Uberprifen - reinigen

wenn der Wert Uiber 0,6 mbar liegt:

- Einstellung des Druckschalters tberprifen,
(Punkt ON = 0,4 mbar)

- Zuleitungen und Kontakte Uberpriifen
- Druckschalter bzw. Zuleitungen evtl. aus-
tauschen

Funktionen des Betriebswahlschalters (A)
gestort

Kontakte nicht gebruckt
schaltet nicht

Betriebswahlschalter (A) austauschen

Keine Temperaturanzeige bzw.
Funktionsanzeige
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Storung

Ursache

Beseitigung

Keine Temperaturanzeige

Dispayplatine defekt

Dispayplatine austauschen

Mininal-Sicherheitsdruckwéachter (DK)

schaltet nicht

Schaltet unter 0,4 bar ab und bei Gber 0,8 bar
wieder ein - nachjustieren;

blockiert durch Schmutz - austauschen;
Kontakte oxidiert - Uberprufen, evtl. reinigen

Heizungstemperatur-Sensor/-Regler

laf3t sich nicht einstellen;

Gerét heizt nicht;

Gerat heizt auf Ubertemperatur, dadurch
spricht STB an

Widerstand des Heizungstemperatur-Sen-
sors (SR) messen und mit Werten in Tabelle
auf Seite 15 vergleichen; wenn defekt,
austauschen;

Kabelzuleitungen uberprufen;
Heizungstemperatur-Regler defekt -
Displayplatine tauschen

Schornsteinfegerprifstellung

Geréat geht in der Prifstellung des Betriebs-
wahlschalters nicht auf maximale Leistung

Modureg nicht ordnungsgeman eingestellt -
Einstellung korrigieren;

Priufstellung defekt - Betriebswahlschalter
austauschen;

Hauptregelplatine tauschen

Hydraulische Stérungen

Gerét geht nicht in Betrieb

Wassermangel

Anlagen-Heizwasserdruck uberprifen,
mindestens 0,5 - 0,6 bar;

Kontakte des Sicherheitsdruckwéachters (DK)
Uberprifen; ggf. DK austauschen

Gerate-Fehlfunktion durch die Umwalz-
pumpe:

- Strémungsgerausche

- zu geringe Umlaufwassermenge

- ungenigende Heizleistung

- geringer Warmetransport

Pumpe blockiert/Lagerschaden
Ubertemperatur

Pumpe nicht entluftet

falsche Einstellung

Pumpe austauschen

Gas-Wandkessel und Heizungssystem
entluften

Pumpenleistung mit der Drehzahlregulierung
(Stufen 1-4) den Gegebenheiten anpassen

Umwaélzpumpe arbeitet nicht

Kondensator defekt;

elektrische Zuleitung unterbrochen;

keine elektr. Freigabe durch die Hauptregel-
platine

Heizungspumpe austauschen;
elektrische Anschliisse uberprufen;
Hauptregelplatine austauschen

Gerat geht nicht in Betrieb

Sicherheitsventil

Minimal-Sicherheitsdruckwéchter verstellt
oder blockiert;

keine ausreichende Umlaufwassermenge;
automatischer Entlifter geschlossen

undicht (evtl. durch Ubertemperatur)

Sicherheitsdruckwachter austauschen;

Heizungssystem fillen und entliften;
Entliftungsschraube 6ffnen und System
entliften

Ventilsitz reinigen, ggf. austauschen;
Bypass einregulieren;
Uberstromventil einbauen

Druckmanometer Zeiger bleibt hangen;

zeigt falsch an;

ist undicht austauschen
Automatischer Entlufter undicht austauschen
Ausdehnungsgefald undicht AD-Gefal} austauschen

falscher Betriebsvordruck

Vordruck 0,5 - 1,0 bar;
gof. mit Stickstoff nachfullen

27



Fehlerdiagnose Uber die Leuchtdioden auf dem Schaltfeld

Signal

Ursache

Beseitigung

Alle Dioden dunkel

keine Netzspannung 230 V

Zuleitungen uberprifen
Haus- und Gerétesicherung (4 A) uberprifen
Hauptplatine austauschen

Alle Dioden leuchten

Versorgung 24 V gestort, Thermistor defekt

Hauptregelplatine tauschen

Allgemeine Stéranzeige (rot) leuchtet
in Verbindung mit leuchtender Anzeige:

- 30 °C-Heizungstemperatur-Diode

- 40 °C-Heizungstemperatur-Diode

- 50 °C-Heizungstemperatur-Diode

- 70 °C-Heizungstemperatur-Diode

- 90 °C-Heizungstemperatur-Diode

3.1 BEDIENUNGSELEMENTE

interner Fehler

Vereisung des Warmetauschers (< 2 °C)

Kurzschlu3 im oder am Gasventil
AuRenfiihler oder dessen Zuleitung defekt
Heizungstemperatur-Sensor (SR) oder

dessen Zuleitung defekt

Ubertemperatur Vorlauf (> 95 °C)

HINWEISE FUR DEN BETREIBER

Kundendienst verstandigen

fur Zufuhr warmerer Luft sorgen (> 5 °C)

Kurzschluf3 beseitigen, Kessel aus- und wie-
der einschalten

AuBenfihler austauschen; Zuleitung instand-
setzen

Heizungstemperatur-Sensor austauschen;
Zuleitung instandsetzen

Gerat abkihlen lassen, erneuter automati-
scher Start bei <85°C
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Betriebswahlschalter (*)
Heizungstemperatur-Regler
ca.40-85°C

Behaglichkeits-Regler

(Einstellung der Heizkurve; Funktion nur
in Verbindung mit einem AuRenfuhler)
Thermometer

Entriegelung - Brennerstorung -
Entstortaste eindrticken!

Stdranzeige - Brenner (rot) -

bei Gasmangel oder Fehlfunktion

\
(2073040 5060 70 a0 a0 —————— N
g Lwlwwﬁlwiﬁlwiwﬁ
y L o o .
@}—M o2 Unical
O A A

G allgemeine Stdranzeige (rot) -
Kundendienst verstandigen!

H Kontrollanzeige fur Schornsteinfeger-
Prifbetrieb

I Kontrollanzeige flur Brennerbetrieb

L Kontrollanzeige fur Brauchwasserbetrieb

- in Funktion nur bei angeschlossenem

externem Brauchwasserspeicher -

Kontrollanzeige fur Heizungsbetrieb

Betriebsbereitschaftsanzeige (grin)

Druck-Manometer (hinter der Klappe)

oz

™)

Sommerbetrieb
- nur bei externem BW-Speicher -

é 0 Allll ——— winterbetrieb
&
[ Prifstellung




3.2 BETRIEB
UND BEDIENUNG

Eine Erstinbetriebnahme darf nur durch
den Fachmann erfolgen. Vor der Gera-
teinbetriebnahme mufl gewahrleistet
sein, dal die Heizungsanlage betriebs-
bereit gefullt und entluftet ist.

Der Betreiber der Heizungsanlage ist durch
den Anlagen-Ersteller vor Geréateinbetrieb-
nahme in der Funktion und Bedienung zu un-
terweisen.

- Gasabsperr-Einrichtungen 6ffnen

- den Heizungstemperaturregler (B) so ein-
stellen, daR die gewlinschte Raumtempe-
ratur erreicht wird; bei der Verwendung
eines externen Heizungsreglers ist dieser
gemaf der Bedienungsanleitung einzustel-
len

- Behaglichkeits-Regler (C) zunachst in Mit-
telstellung bringen

- Betriebswahlschalter auf die gewiinschte
Betriebsart stellen; dabei leuchtet die gri-
ne Betriebsbereitschaftsanzeige (N) auf;
der Gas-Wandkessel geht in Betrieb.

Stéranzeigen

Bei einer Inbetriebnahme nach langerer Still-
standszeit kénnen zunachst Stdrabschaltun-
gen auftreten. Dabei leuchtet die rote Storan-
zeige (F) auf.

In diesem Fall die Entriegelungstaste - Bren-
nerstorung (E) jeweils nach kurzer Wartezeit
driicken, die Feuerungseinrichtung startet.

Bei Ubertemperatur erfolgt eine Stérabschal-
tung durch den Sicherheitstemperaturbe-
grenzer auf die Feuerungseinrichtung. Da-
durch leuchtet die rote Stéranzeige auf. Nach
Feststellung der Ursache und eventueler Ab-
senkung der Heizungstemperatur die Entrie-
gelungstaste - Brennerstorung (F) driicken,
die Feuerung geht in Betrieb.

Zur Beachtung:

Haufiges Auftreten von Stodranzeigen und
das Ansprechen der Flammenuberwa-
chungseinrichtung oder des Sicherheitstem-
peraturbegrenzers deuten auf systembe-
dingte Fehler der Heizungsanlage hin. Es ist
deshalb unbedingt ein von Unical autorisierter
Fachmann zu versténdigen.

Die Vorlauftemperatur und der Anlagendruck
sind am Betriebsthermometer (D) und am
Druck-Manometer (O) ablesbar.

Bei Erreichen der gewahlten Vorlauftempera-
tur schaltet das Geréat ab. Bei zusatzlicher In-
stallation von extern angeschlossenen Re-
gelgeraten erfolgt eine Temperaturabschal-
tung nach deren Einstellung.

- Nach einigen Tagen normalen und sto-
rungsfreien Betriebs kann lber den Be-
haglichkeits-Regler (C) die witterungsge-
fuhrte Regelung dem individuellen Behag-
lichkeitsempfinden angepalf3t werden:

- Drehen in Richtung "+": warmer
- Drehen in Richtung "-": Kkélter

Achtung!

Der Behaglichkeits-Regler funktioniert nur in
Verbindung mit einem AuRenfiihler und einer
integrierten Schaltuhr. Bei Verwendung eines
modulierenden Raumthermostats ist diese
Regelung auRer Funktion!

Der Betriebsdruck in der Heizungsanlage
soll grundsatzlich 1,0 - 2,0 bar betragen und
kann mit Hilfe des Druck-Manometers kon-
trolliert werden. Mu3 Wasser in die Hei-
zungsanlage gefillt werden, ist der Full-
schlauch vor dem AnschlieRen an den Fll-
und Entleerungshahn mit Wasser zu fiillen,
da ansonsten unnétig Luft in die Anlage ge-
pref3t wird.

Das Sicherheitsventil ist durch Anliften
(roten Knopf leicht verdrehen) auf ordnungs-
gemaRe Funktion zu uberprufen, d.h. es muf3
dabei etwas Wasser ausfliel3en.

Wahrend der Winterperiode (Frostperiode)
ist bei langerer Abwesenheit der Gas-Wand-
kessel mindestens mit der minimalen Heiztem-
peratur zu betreiben.

Bei AuRerbetriebsetzung fur langere Zeit
wird eventuell die Heizungsanlage entleert.
Um jedoch Innenkorrosion zu verhindern,
sind unnétige Entleerungen zu vermeiden.

Veranderungen an der Heizungsanlage oder
am Gas-Wandkessel durfen nur durch zuge-
lassene Fachfirmen vorgenommen werden.

Soll der Gas-Wandkessel vorubergehend kei-
ne Warme abgeben, so ist es sinnvoll, das
Geréat an der externen Regelung aul3er Be-
trieb zu nehmen.

Bei totaler Auf3erbetriebsetzung fir langere
Zeit den Betriebswahlschalter auf - O - stel-
len und den Gasabsperrhahn schliel3en.

Pflege und Wartung:

Die Geréate-Verkleidung mit einem feuchten
Tuch und mildem Reiniger sdubern.

Eine Reinigung im Geréat darf nur durch den
Fachmann erfolgen.

Eine Wartung und Uberpriifung der Uberwa-
chungs- und Regelinstrumente und, wenn
notwendig, auch der Abgasanlage, mufd
einmal jahrlich durch eine Fachfirma vor-
genommen werden.

Es wird empfohlen, mit einem zugelassenen
Wartungsunternehmen oder unserem Kun-
dendienst einen Wartungsvertrag fir eine
jahrliche Wartung zu vereinbaren; siehe
hierzu auch unser Angebot.

Zwischenzeitlich auftretende Betriebsstorun-
gen sind unverziiglich zu beheben.

Eine regelmaRige Wartung und Uberpriifung
garantiert eine einwandfreie Funktion und
stellt sicher, dal der DUA-Gas-Wandkessel
mit einem optimalen Wirkungsgrad, bei ge-
ringstmdglichen Schadstoff-Emissionen be-
trieben wird.

Entsprechend der gesetzlichen Lage ist der
Betreiber der Heizungsanlage fir die Sicher-
heit und fur die Umweltvertraglichkeit des
Warmeerzeugers verantwortlich.

Wird bei einer Fehlfunktion die Ursache nicht
erkannt, ist der zusténdige Kundendienst, der
Heizungsfachmann, der Werksvertreter oder
das Werk unter Angabe der Beobachtungen
zu verstandigen.

Dabei unbedingt die Gerate-Herstellnummer
und die technischen Daten des Geréateschil-
des angeben.

3.3 WICHTIGE HINWEISE

Bei Gasgeruch:

- kein Licht einschalten

- keine elektrischen Schalter betétigen

- kein offenes Feuer

- Gasabsperreinrichtungen schlieR3en

- sofort alle Turen und Fenster 6ffnen,
fur Durchzug sorgen

- Telefon nur auRRerhalb des Gefahren-
bereiches benitzen

- Gasversorgungsunternehmen und lhre
Installationsfirma benachrichtigen.

Bei Abgasgeruch:

- Heizungsanlage sofort au3er Betrieb
setzen

- Fenster und Turen 6ffnen, fir Durchzug
sorgen

- lhre Installationsfirma oder einen Fachbe-
trieb verstandigen.

Allgemeine Hinweise:

Explosive und leicht entflammbare Stof-
fe, wie Benzin, Farben, Verdinnung etc.
durfen im Gerateaufstellungsraum nicht

verwendet und gelagert werden.

Zum Schutz der Gas-Wandkessel gegen &u-
Rere Korrosion durfen Sprays, Losungsmit-
tel, chlorhaltige Reinigungsmittel, Klebstoffe
usw. in unmittelbarer Umgebung des Gerates
nicht verwendet werden.
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3.4 UBERGABEPROTOKOLL Unical Gas-Wandkessel DUA RTFS-LN-AE 11

Ubergabeprotokoll an den Betreiber

Geratetyp: Gerateausfiuhrung:

Uberprufung der Heizungsanlage

- Gesamtheizungsanlage uberprift?

- Fordermenge der Umwalzpumpe eingestellt?

- Wasserdruck der Heizungsanlage uberprift und eingestelit?

- Wasserdruck der Heizungsanlage: bar.

Inbetriebnahme:
- Gas-Wandkessel gemalR der Installations- und Betriebsanweisung in Betrieb genommen?

- Eingestellte Gasart: Erdgas [ |  Gruppe E (H) [] GruppelLL (L-LL) [] Flussiggas B/P [ ]

- Eingestellte Nennwarmeleistung: kw
- Gemessener Gasdiisendruck: mbar
- Gemessener Gasdurchsatz: I/min.

- Inbetriebnahme und Einstellung der Raumtemperatur-Regelung vorgenommen?

- Inbetriebnahme und Einstellung der externen, witterungsgefiihrten Heizungs-Regelung vorgenommen?

Ubergabe an den Betreiber
- Der Betreiber wurde mit der Funktion und der Bedienung des Gas-Wandkessels und der Heizungsanlage vertraut gemacht.

- Der Betreiber wurde gemaR DIN 4756 und gemal § 9 der Heizungsanlagenverordnung darauf hingewiesen,
seine Warmeerzeugungsanlage einmal jahrlich von einem Fachmann Uberprifen zu lassen.

- Ein Wartungsvertrag mit einem zugelassenen Wartungsunternehmen oder dem Unical-Werkskundendienst wurde empfohlen.

- Die Installations- und Betriebsanweisung, die Unterlagen der Heizungsregelung und die Garantieurkunde wurden tbergeben.

Anschrift der Heizungsfachfirma: Anschrift des Betreibers:

ja/nein
ja/nein

ja/nein

ja/nein

ja/nein

ja/nein

ja/nein

ja/nein

ja/nein

ja/nein

Der Gas-Wandkessel wurde in ordnungsgeméafem Zustand Ubergeben.

Ort: Datum:
Unterschrift des Unterschrift des
Heizungsfachmannes: Betreibers:

Eine Garantie-Leistung kann nur bei korrekter Befolgung der Installations- und Betriebsanweisung erfolgen.
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3.5 WERKSBESCHEINIGUNG

Gas-Wandkessel DUA RTFS-LN-AE 11
CE-0049AT2646

Das Gerat DUA RTFS-LN-AE 11 entspricht
den grundlegenden Anforderungen folgender Richtlinien:

Richtlinie 90/396/EWG des Rates Gasgeréaterichtlinie
Richtlinie 89/336/EWG des Rates Richtlinie Gber elektromagnetische Vertraglichkeit
Richtlinie 92/42/EWG des Rates Wirkungsgradrichtlinie als Niedertemperaturkessel

Das Gerat entspricht den Anforderungen der novellierten 1. BImSchV (Kleinfeuerungsanlagenverordnung),
giltig ab 1. Januar 1998.

§7 Allgemeine Anforderungen
Absatz 2 Begrenzung der Emissionen an Stickoxiden
8§11 Begrenzung der Abgasverluste

Die ermittelten Betriebsdaten kénnen der technischen Anleitung entnommen werden.
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